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Im kleinen Walliser Dorf Goppisberg im Aletschgebiet sind von der Geigerin Katharina Hardy im Sommer 1987 

Musikwochen für ernsthaft musizierende Kinder und Jugendliche unter dem Namen dieses romantischen Dorfes 

gegründet worden. Die Gründung dieser Veranstaltung war vom Gedanken geleitet, das instrumentale Können von 

jungen Talenten in den Schulferien intensiv zu fördern. In den ersten Jahren wurden die Musikwochen im Dorf 

Goppisberg selbst durchgeführt, doch erwies sich der Rahmen bei grösserer Zahl von Teilnehmerinnen und Teilnehmer 

als zu eng. So wurde der Standort der "Goppisberger Musikwochen" nach andern Orten des Oberwallis verlegt. 

Der alte Name jedoch blieb, hinweisend auf die Anfangszeiten. 

 

 

 

 

_______________________ 

 

 

 

 

In the small Swiss mountain village of Goppisberg (in the region of Aletsch Wallis), the Violinist Katharina Hardy 

founded a music course in the summer of 1987 for children and young people under the name of this village. The idea of 

this course was to develop the instrumental talent of young, gifted pupils intensely during school holidays. During the 

first years the music course was carried out in Goppisberg. Soon after, however, the Festival grew and was too large to 

hold in Goppisberg. So from then on, the Goppisberg music Courses have taken place at other locations offering more 

appropriate accommodation - the old name was nevertheless retained. 

 

 

 

 

 

Info 
 



 

 

In den weiteren Jahren fand somit dieser Kurs an folgenden Orten statt: 

 

1990 - 1993 Rhone Gletscher, Hotel Belvedere 

1994 - 1996 Simplon - Kulm, Hotel Bellevue 

1997 - 2006 Grächen, Hotel Sonne und Hotel Abendruh 

2008 Grächen, Hotel Sonne, Hotel Abendruh und Gruppenhaus Ausblick 

2009 - Grächen, Hotel Sonne, Hotel Abendruh und Ferienheim Santa Fee 

 

Auch dieses Jahr werden die Musikwochen im idyllischen Walliser 

Kurort Grächen durchgeführt. Für die Unterkunft dienen die, im ruhigen Teil des Dorfkerns liegenden, stimmungsvollen 

Hotels "Sonne", "Abendruh" und Gruppenhaus Santa Fee. 

 

_______________________ 

 

In the previous years, the course has been held in the following locations:  

 

1990 - 1993 Rhone Gletscher, Hotel Belvedere 

1994 - 1996 Simplon - Kulm, Hotel Bellevue 

1997 - 2006 Grächen, Hotel Sonne and Hotel Abendruh 

2008 Grächen, Hotel Sonne, Hotel Abendruh and Gruppenhaus Ausblick 

2009 - Grächen, Hotel Sonne, Hotel Abendruh and Ferienheim Santa Fee 

 

The music course of this year will again take place in the idyllic alpine resort Grächen. 

The participants will be staying in the comfortable Hotels "Sonne", "Abendruh" and "Gruppenhaus Santa Fee", where 

they will be housed in two and three-bed rooms. 

Info 
 



 

 

Programm:       Program: 

Å Einzelstunde f¿r Violine, Viola, Cello und Klavier  Å Private lessons for violin, viola, cello and piano 

Å Intensive Fºrderung von Solo, Kammermusik-   Å Intensive development for solo, chamber 

  und Orchesterspiel        music and orchestral playing 

Å Vorbereitung auf Konzerte     Å Preparation for concerts 

Å F¿r Streicher: Korrepetition mit Klavier   Å Working with an accompanist 

Å Erwerb von Konzerterfahrung     Å Acquiring of concert experience 

 

Anforderungen an die TeilnemerInnen   Participant Requirements: 

Å Kinder und Jugendliche und ªltere Musikbegeisterte  Å Children, young adults as well as older, 

Å Fortgeschrittene Kenntnisse       music enthusiasts 

  eines Streichinstrumentes oder des Pianos   Å Advanced skills on a string instrument or piano 

Å Freude an der Musik und am gemeinsamen Musizieren Å Love for the music 

 

Essen und Generell      Camp Life: 

Å Individuelles Fr¿hst¿ck (07.00 bis 10.00)   Å Individual breakfast (07.00 to 10.00am) 

Å Gemeinsames Mittag- und Abendessen   Å Lunch and dinner at hotel ĂSonne" 

  im Hotel Ă Sonneò      Å Music lessons as well as chamber 

Å Einzelnes oder gemeinsames Üben      music and orchestra rehearsals 

Å Sportliche Freizeitbeschªftigungen,    Å Individual or communal practice time 

  Wandern und Tagesausflüge     Å Outdoor activities including sports, 

           hiking and day trips 

Å Frische Alpenluft und herrliche Ausblicke über die Alpen Å Crisp air and lovely views of the Alps 

 

Zielsetzung / Objective 
 



 

 

 

 

 

Kursleitung  

  Deborah Spiegel Violine, Schweiz 

 

Deborah Spiegel wurde 1979 in Dielsdorf bei Zürich (CH) geboren. Seit ihrem sechsten Lebensjahr erhielt sie Geigen-

Unterricht bei Katharina Hardy in Zürich. Daneben nahm sie von 1985 bis 1995 Ballettunterricht an der Ballettschule für 

das Opernhaus Zürich, sang im Kinderchor des Opernhauses Zürich und trat auch des öfteren in Kinderrollen auf. 

Zwischen 1991 und 1995 nahm Deborah Spiegel an Nationalen und Internationalen Musik-Wettbewerben teil. So 

gewann sie zum Beispiel 1991 und 1993 den 1. Preis mit Auszeichnung am internationalen Musikwettbewerb in Stresa 

(I) und machte 1992 bei der Regionalausscheidung des Schweizerischen Musik-Wettbewerbs den 1. Preis mit 

Auszeichnung. Neben diversen Soloauftritten spielte die junge Künstlerin mit dem Stadtorchester Winterthur unter der 

Leitung von Rüdiger Bohn, sowie mit dem Zürcher Kammerorchester unter der Leitung von Edmond de Stoutz die 

Violinkonzerte von Mendelssohn und Charles de Bériot. 1994 trat sie erneut mit dem Zürcher Kammerorchester auf, 

wobei sie Tartinis ĂTeufelstrillerñ spielte. Seit 1986 nimmt Deborah Spiegel jªhrlich im Sommer 3 Wochen lang an den 

Goppisberger Musikwochen in Grächen (VS) teil, wo sie als Konzert- Meisterin und Lehrkraft tätig ist. 1995 nahm 

Deborah Spiegel an einem Sommerkurs in Tel Aviv, Israel, teil, wo sie von Pinchas Zukermann unterrichtet wurde. 

1996 wurde sie zum Colorado Springs Festival (USA) eingeladen und wurde von Glen Dicterow (Konzertmeister der 

New York Philharmonic) unterrichtet. Zwischen 1996 und 1998 führte Deborah Spiegel ihre Musikausbildung an der 

Temple University (prepdivition) in Philadelphia, USA, bei Frau Prof. S. Ahramjian fort, wo sie auch den High School 

Abschluss machte. Im September 1998 setzte Deborah Spiegel die Ausbildung an der Eastman School of Music in 

Rochester, USA, fort. Sie wurde von Frau Prof. Blakeslee unterrichtet und erlangte im April 2002 erfolgreich das 

Konzertreife-Diplom. Seit September 2002 studierte Deborah Spiegel bei Prof. Neil Weintrob an der Manhatten School 

of Music New York, USA.  

 

 

Kursleitung 
 



 

 

 

 

 

Im Mai 2004 erwarb sie das Solistendiplom. In dieser Zeit erhielt sie auch privaten Unterricht bei Prof. Isaac Malkin in 

New York. Ab Sommer 2004 unterrichtete Deborah Spiegel am Monmouth Konservatorium, New Jersey. Ausserdem 

spielte sie im Haddonfield Symphony Orchester in Philadelphia, dessen Mitglieder alle von den besten Schulen 

kommen, wie z.B. von der Manhatten School of music, Juilliard, Tempel University und Curtis. Das Haddonfield 

Symphony Orchester gibt jeden Monat Konzerte in New Jersey und New York unter der Leitung von Maestro Rossen 

Milanov. Deborah Spiegel wurde dort auch schon als Stimmführerin eingesetzt. Im November 2005 kehrte Ms. Spiegel 

in die Schweiz zurück. In verschiedenen Orchestern war sie als Konzertmeisterin/2. Stimmführerin tätig spielte 

regelmäßig Konzerte im In-und Ausland. Ab März 2006 war Deborah Spiegel 2. Stimmführerin in der 

Orchestergesellschaft Zürich unter der Leitung von Mr. Jonathan Brett Harrison. Seit September 2006 ist sie an der 

Badische Philharmonie Pforzheim engagiert und übernahm ab September 2009 die Stimmführerposition der 2. Violine. 

Frau Deborah Spiegel ist seit Sommer 2008 die neue Leiterin der Goppisberger Musikfestival und Akademie in 

Grächen/Schweiz. 

 

 

www.deborahspiegel.com 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kursleitung 
 



 

 

 

 

 

Head of Course 

Deborah Spiegel Violin, Switzerland 

 

Swiss-born violinist Deborah Spiegel has garnered musical recognition globally and received numerous music awards 

with honors. She is a two time first-prize winner of the International Competition in Stresa, Italy. Ms. Spiegel won first 

prize in the Swiss Youth Competition (regional qualifying) and second prize in the final. As a soloist accompanied by an 

orchestra, Ms. Spiegel has appeared with the City Orchestra Winterthur under the baton of Ruediger Bohn, and with the 

Zurich Chamber Orchestra under the direction of Edmond de Stoutz. Apart from numerous solo engagements, Deborah 

Spiegel has appeared at the International Goppisberger Music Festival in Grächen, Switzerland, where she served as 

both Concertmaster and Musical Instructor. Outside of Europe, Deborah Spiegel has studied at festivals in Israel with 

Pinchas Zukermann and in Colorado Springs with Glenn Dicterow. She is a graduate of the Eastman School of Music 

and has completed her Masterôs Degree at The Manhattan School of Music, where she studied with Mr. Neil Weintrob. 

Ms. Spiegel has also been a member of the Haddonfield Symphony in Philadelphia since 2004. In addition, for the past 

year she has studied privately with Mr. Isaac Malkin while she served as a violin faculty member at the Monmouth 

Conservatory in Red Bank, New Jersey. Deborah attributes her greatest musical inspiration to her grandmother Mrs. 

Katharina Hardy, who was born in Hungary. Ms. Spiegel has been studying the violin with Mrs. Hardy for the past 

decade, from the time she began playing violin until the time she arrived in the United States. Currently Deborah Spiegel 

is playing in different Orchestras as concertmaster and giving solo recitals in and out of the country. Since September 

2006, Ms Spiegel has a position at the Badische Philharmonic Pforzheim in Germany as the principal of the second 

Violin. Ms Spiegel is the new director of the Goppisberg Music festival and academy in Grächen / Switzerland. 

 

www.deborahspiegel.com 

 

 

Head of Course 
 



 

 

 

 

 

 

Katharina Hardy  Gründerin, Violine und Kammermusik, Schweiz 

                                                         Founder, Violin and Chamber Music, Switzerland 

 

Frau Katharina Hardy wurde in Ungarn geboren, wo sie auch als Geigerin ihr Studium an der Franz Liszt 

Musikakademie mit einem Solistendiplom absolvierte. Zu ihren wichtigsten Lehrern zählten Kodály, Weiner und 

Gabriel. Sie trat als Solistin sowie auch als Kammermusikerin an zahlreichen Konzerten in der Schweiz wo sie seit 1956 

lebt - und im Ausland auf. Auf ihrem Programm standen Solowerke von alten und neuen Komponisten - mit 

Orchesterbegleitung. Es wurden viele Radioaufnahmen mit ihr gemacht, unter anderem in den Studios von Budapest, 

Zürich, Lausanne und Lugano. Seit 1985 widmete sie sich hauptsächlich der Lehrtätigkeit. Davon über lange Jahre an 

der Musikschule und Konservatorium Winterthur. Als Orchestermusikerin war sie 18 Jahre lang Mitglied des 

Stadtorchesters Winterthur, davon 13 Jahre lang als Stimmführerin der 2. Violinen. Weitere Orchestertätigkeiten: 

Mitwirkung im Tonhalle- und Opernhaus Orchester Zürich sowie Zürcher Kammerorchester. Sie gründete im Jahr 1987 

die Goppisberger Musikwochen". 

 

Instructor-Performer of Violin-, native Hungarian, holds diploma as a Soloist from the Franz Liszt Academy of Music in 

Budapest, her most important instructors were Kodaly, Weiner and Gabriel. She gave numerous solo- and, chamber 

music recitals in Switzerland - where she is living since 1956 and abroad and appeared frequently as a soloist with 

orchestras, performing both, classical and modern works. Many of her performances were recorded and broadcasted by 

the radio stations of Zurich, Lausanne, Lugano and Budapest. As a orchestra musician she was a member of the 

Winterthur Stadtorchester for 18 years. During that period she was principal of the second violin for 13 years. She also 

played at the Zurich Tonhalle- and Zurich Opera Orchestras. Since 1985 she has devoted her time mainly to instruction, 

for many years as a Member of Faculty for Violin at the Conservatory of Winterthur. She founded the Goppisberg Music 

Weeks in 1987. 

 

Lehrkräfte / Faculty 

 
 



 

 

 

 

 

 

Jonas Alber Künstlerischer Leiter und Dirigent, 

 

wurde in Offenburg geboren, studierte Violine und Dirigieren in Freiburg und ging dann nach Wien, wo er an der 

Hochschule für Musik und Darstellende Kunst das Dirigierstudium abschloß. Die Herbert von Karajan-Stiftung nahm 

ihn 1995 als Stipendiat auf. 1998 wurde JONAS ALBER als Generalmusikdirektor und Chefdirigent an das Staatstheater 

Braunschweig berufen, zu diesem Zeitpunkt der deutschlandweit jüngste Dirigent in diesem Amt, das er bis Sommer 

2007 innehatte. JONAS ALBER leitete renommierte Orchester, wie etwa in Deutschland das Sinfonieorchester des 

Bayerischen Rundfunks, das WDR Sinfonieorchester Köln, das Rundfunk-Sinfonieorchester Saarbrücken, das MDR-

Sinfonieorchester Leipzig, die Dresdner Philharmoniker, die Hamburger Symphoniker und die Bochumer Symphoniker. 

Er dirigierte ausserdem auch das Flemish Radio Symphony Orchestra, das Orchestre National de Belgique, das Iceland 

Symphony Orchestra, das Auckland Philharmonia Orchestra, das Cape Philharmonic Orchestra, die Philharmonie 

Zagreb, das Armenian Philharmonic Orchestra, das Orquestra Filarmónica de Gran Canaria, das Niederösterreichische 

Tonkünstlerorchester Wien, das Sinfonieorchesters St. Gallen u. v. a. 2006 debütierte JONAS ALBER beim Residentie 

Orkest Den Haag im Concertgebouw Amsterdam mit Richard Strauss' Alpensinfone und beim City of Birmingham 

Symphony Orchestra in der Birmingham Symphony Hall. Im Sommer 2007 kehrte JONAS ALBER ans Pult des 

Residentie Orkest Den Haag zurück. Weitere Engagements führen ihn u. a. zum Symfonieorkest Vlaanderen, zum 

Kristiansand Symfoniorkester, zum Armenian Philharmonic Orchestra und zum Orchestre National de Lille. Er 

dirigierte im Rahmen des Stellenbosch International Chamber Music Festival in Kapstadt, das Orchestre National de 

Lille beim TACTUS Festival in Mons, das Flemish Radio Symphony Orchestra beim Flandern Festival 2008, erneut das 

Sinfonieorchester St. Gallen, das Zürcher Kammerorchester sowie das Belgrad Philharmonic Orchestra. Sein China-

Debut feierte er 2009 mit dem Guangzhou Symphonny Orchestra, sein Japan-Debut mit dem Osaka Philharmonic 

Orchestra 

 

 

Dirigent 

 
 



 

 

 

JONAS ALBER dirigierte über 500 Vorstellungen von mehr als 40 verschiedenen Opern. Schwerpunkte seiner Arbeit 

in der Oper sind sowohl das klassisch-romantische Repertoire von Mozart bis Puccini und Richard Strauss, als auch eine 

gefeierte Produktion des Ring des Nibelungen, sowie Erstaufführungen wie etwa Brittens Peter Grimes, Zemlinskys 

Zwerg, Korngolds Tote Stadt, Ullmanns Kaiser von Atlantis, Max von Schillingsô Mona Lisa, d'Alberts Tiefland oder 

Jan§ļeks VŊc Makropulos. Starke internationale Beachtung errangen seine deutschen Erstaufführungen von Philippe 

Boesmansô Opern Reigen, Wintermärchen und Julie, Mozarts La Clemenza di Tito mit neu komponierten Rezitativtexten 

von Manfred Trojahn im Mozart-Jahr 2006, sowie die Welterstaufführung von Siegfried Matthus' Oper Cosima im April 

2007. An der Oper Frankfurt leitete JONAS ALBER die zur ĂEntdeckung des Jahresñ gewªhlte Produktion von 

Schrekers Der Schatzgräber sowie die Wiederaufnahme von Peter Grimes. Mit Iphigenie in Aulis begann er eine 

Zusammenarbeit mit der Kammeroper Schloß Rheinsberg, die er mit Norma, Nabucco und Der Freischütz fortsetzte. 

Sein Debüt an der Deutschen Oper Berlin gab er mit Carmina burana, an der Wiener Volksoper mit Franz Schmidts 

Notre Dame. Im März 2007 dirigierte JONAS ALBER die Welterstaufführung von Benoît Merniers Oper Frühlings 

Erwachen am Théâtre Royal de la Monnaie in Brüssel, im Sommer 2007 einen umjubelten konzertanten Fidelio mit dem 

Auckland Philharmonia Orchestra. Im März 2008 leitete er die Welterstaufführung von Mats Larsson Gothes Oper Poet 

& Prophetess an der Norrlands Operan, eine weitere Produktion des Stücks im Oktober 2008 an der Cape Town Opera. 

Im September 2009 gab er mit einer Neuproduktion von Die Entführung aus dem Serail sein Debut am Teatro Colón in 

Buenos Aires, im Frühjahr 2010 wird er für eine Neuproduktion von Fidelio an das Staatstheater Braunschweig 

zurückkehren. Von JONAS ALBER liegen zahlreiche Schallplatteneinspielungen vor, so etwa das sinfonische Werk 

Schumanns (1999/2000), sinfonische Werke von Sibelius (1998), Mendelssohn (2001), Franck (2003), Richard Strauss 

(2006/2007), u. a. 2005/2006 erschienen Mahlers 2. und 3. Sinfonie, 2007 die Alpensinfonie von Richard Strauss. Für 

den Rundfunk produzierte er mit dem WDR Sinfonieorchester Köln, dem MDR-Sinfonieorchester Leipzig sowie dem 

BBC Symphony Orchestra. 2008 erschienen seine Aufnahmen von Strauss' Ein Heldenleben und Tod und Verklärung 

sowie Benoît Merniers neue Oper Frühlings Erwachen auf CD und DVD, die mit dem französischen Schallplattenpreis 

diapason d'or ausgezeichnet wurde. 

 
 

Dirigent 

 
 



 

 

 

 

 

 

Jonas Alber Artistic Director and Conductor 

 

was born in Offenburg, Germany, studied violin and conducting in Freiburg, and qualified as a conductor at the 

Hochschule für Musik und Darstellende Kunst in Vienna. He was awarded a scholarship by the Herbert von Karajan 

Foundation in 1995. Three years later, he was appointed General Music Director of the Staatstheater Braunschweig, thus 

becoming Germanyôs youngest conductor in a position of this kind. He remained at this post until summer 2007. 

As a symphonic guest conductor, JONAS ALBER has led many renowned orchestras. In Germany, these include the 

Bavarian Radio Symphony Orchestra, the WDR Sinfonieorchester Cologne, the Rundfunk-Sinfonieorchester 

Saarbrücken, the MDR Sinfonieorchester Leipzig, the Dresdner Philharmoniker, Hamburger Symphoniker, and 

Bochumer Symphoniker. He has also conducted the Niederösterreichisches Tonkünstlerorchester Vienna, the St. Gallen 

Symphony Orchestra, the Iceland Symphony Orchestra, the Flemish Radio Symphony Orchestra, the Orchestre National 

de Belgique, the Zagreb Philharmonic, the Armenian Philharmonic Orchestra, the Gran Canaria Philharmonic, the Cape 

Philharmonic, and the Auckland Philharmonia Orchestra. In 2006 Maestro ALBER made his debut with The Hague 

Residentie Orkest at the Amsterdam Concertgebouw, performing Richard Straussô Alpine Symphony. This was followed 

by an immediate reengagement the following summer. 2006 also saw his debut with the City of Birmingham Symphony 

Orchestra at Birmingham Symphony Hall and an appearance at the Stellenbosch International Chamber Music Festival 

in South Africa. Recent engagements (2008-2009) have included guest appearances with the Symfonieorkester 

Vlaanderen, the Kristiansand Symfoniorkester, the Armenian Philharmonic, the Orchestre National de Lille, the Brussels 

Philharmonic, the St. Gallen Symphony, the Zurich Chamber, the Belgrade Philharmonic, and the BBC Symphony 

London. He made his China debut with the Guangzhou Symphony Orchestra in April and his Japan debut with the 

Osaka Philharmonic Orchestra in May 2009. The current season brings him to Hanoi for his debut there with the 

Vietnam National Symphony Orchestra and the Berliner Rundfunkchor on the occasion of the opening of the óYear of 

Germanyô, marked by performances of Beethovenôs Symphony No.9. As an operatic conductor, 

 

Conductor 

 
 



 

 

 

JONAS ALBER conducted around 500 performances of more than 40 different operas. His repertoire ranges from the 

traditional (like Mozart, Puccini, and Richard Strauss) to new productions and premieres. He has given highly celebrated 

performances of such staples as Der Ring des Nibelungen as well as delivered first productions of several operas, 

including Brittenôs Peter Grimes, Zemlinskyôs Der Zwerg, Korngoldôs Die tote Stadt, Ullmannôs Kaiser von Atlantis, 

Max von Schillingôs Mona Lisa, d'Albert's Tiefland, and Jan§cekôs The Makropulos Case. His German premieres of 

Philippe Boesmansô operas Reigen, Wintermärchen, and Julie, and of Mozart's La Clemenza di Tito, with newly 

composed recitative texts by Manfred Trojahn (during the 2006 Mozart Year) were internationally commended. He also 

won international acclaim for his world premiere production of Siegfried Matthus' opera Cosima at the Braunschweig 

State Theatre. Additional operatic credits include a production of Schrekerôs Der Schatzgräber at the Frankfurt Opera 

and a revival performance of Peter Grimes. Maestro ALBER began a collaboration with the Kammeroper Schloss 

Rheinsberg with Iphigenie in Aulis. This production was followed by ones of Norma, Nabucco and Der Freischütz. He 

made his debut at the Berlin Opera with Carmina Burana and at the Vienna Volksoper with Franz Schmidt's Notre 

Dame. In March 2007 Maestro ALBER conducted the world premiere of Beno´t Mernierôs Frühlings Erwachen at the 

Théâtre Royal de la Monnaie in Brussels and in summer 2007 a highly acclaimed concert version of Fidelio with the 

Auckland Philharmonia Orchestra. He conducted the world premiere of Mats Larsson Gothe's opera Poet & Prophetess 

at Norrlands Operan in March 2008, which was followed by a second production of that work at Cape Town Opera in 

October 2008. He made his debut at the Teatro Colón in Buenos Aires with a new production of The Abduction from the 

Serail in September 2009 and will return to the Staatstheater Braunschweig for a new production of Fidelio in Spring 

2010. JONAS ALBERôs numerous recordings include the complete symphonic works of Schumann (1999/2000), and 

selected symphonic works by Sibelius (1998), Mendelssohn (2001), Franck (2003), and Richard Strauss (2006/2007). 

He released recordings of Mahlerôs second and third symphonies in 2005/2006 and of Richard Strauss' Alpine Symphony 

in 2007. He also recently made broadcast recordings with the WDR Sinfonieorchester Köln, the MDR Sinfonieorchester 

Leipzig and the BBC Symphony Orchestra London. 2008 saw the release of Strauss' Ein Heldenleben and Tod und 

Verklärung, as well as a DVD of Benoît Mernier's new opera Frühlings Erwachen. The latter won him the prestigious 

French recording prize, the diapason d'or, in December 2008. JonasAlber.com | Copyright 2009 

 

 

Conductor 

 
 

http://www.jonasalber.com/biography.php


 

 

 

 

 

 

        Vally Blotner  Violine, Israel / Violin, Israel 

 

Frau Vally Blotner wurde in Ungarn geboren. Sie studierte an der Franz Liszt Akademie in Budapest Violine und 

beendete ihr Studium an der Musikakademie Tel-Aviv bei Lorant Fenyves. Im Jahre 1963 hat sie an der «Juilliard 

School of Music», New York, Kurse bei I. Galamian und Dorothy Delay absolviert. Seit dem unterrichtet sie an der 

Musikakademie und am Konservatorium in Tel-Aviv, sowie am Konservatorium Givataym. 

 

 

 

 

Born in Hungary. Studied Violin at the Franz Liszt Academy in Budapest and finished her studies with Lorant Fenyves 

at the Academy of Music, Tel-Aviv. In 1963 she completed courses with Galamian and Dorothy Delay at the Juilliard 

School of Music in New York. Since that time, she teaches Violin at the Academy of Music, the Conservatory in 

Tel-Aviv and as well at the Givataym Conservatory. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lehrkräfte / Faculty 

 
 



 

 

 

 

 

 

          Isaac Malkin Violine USA 

 

Isaac Malkin, erhielt seine Ausbildung in Moskau, Russland. Sein aussergewöhnlicher Hintergrund kommt aus der 

Tradition der russischen Violinschule von Leopold Auer. Diese Tradition beinhaltet technische Perfektion, schöner Ton 

und leidenschaftliche Musik zu machen. Jascha Heifetz, Nathan Milstein und Misha Elman gehörten u.a. zu den 

hervorragenden Künstlern, deren Virtuosität diese Tradition repräsentiert. Herr Malkin erreicht grosse Anerkennung als  

erfolgreicher und sehr gefragter Geigenlehrer in Russland, Israel und den USA. Er unterrichtete am Israelischen 

Konservatorium in Tel Aviv, an der Universität von Kalifornien in San Diego, an der Aaron Copland Musikschule am 

Queens College in New York und an der New York Universität. Isaac Malkins Studenten sind Gewinner internationaler 

Wettbewerbe, einschliesslich Paganini-, Wieniawski- und Sphinx Wettbewerb. Einige seiner Schüler sind weltbekannte 

Solisten, die in der Carnegie Hall und im Concertgebow auftreten. Andere sind fantastische Pädagogen an 

Konservatorien, wie z.B. an der Universität von Sao Paolo, Brasilien oder an der Manhattan School of Music NY, USA 

geworden. Und wieder andere sind Mitglieder in etablierten Kammermusik Ensembles und berühmten Orchestern wie 

den Berliner- oder den Israeli Philharmoniker. Seine Lehr- und Interpretationsfähigkeit werden von international 

bekannten Geigern und Pädagogen wie Felix Andreavsky, Boris Belkin, Joseph Gingold, Henry Roth, Vladimir 

Spivakov und Isaac Stern hoch gelobt. Malkin ist Autor einer Violin Methode die die Korrektur spezifisch technischer 

Probleme hervorhebt. Gründungsdirektor der Academy of Music Festival at Ramapo College, New Jersey und Gründer 

und Künstlerischer Leiter der Academy of Music Summer Festival in Nyack, New York. Zum gegenwärtigen Zeitpunkt 

unterrichtet Isaac Malkin an der Manhattan School of Music in NY, USA und gibt Meisterklassen weltweit. 

 

 

Lehrkräfte 
 



 

 

 

 

 

 

          Isaac Malkin  Violin USA 

 

Isaac Malkin, founder and artistic director of the Academy of Music Summer Festival in Nyack, NY, received his 

training in Moscow, Russia. His exceptional background derives from the rich tradition of the Russian Violin School 

founded by Leopold Auer. This noble tradition encompasses technical perfection, beautiful tone, and passionate music 

making. Jascha Heifetz, Nathan Milstein and Misha Elman are among the outstanding performers whose virtuosity 

represents this heritage. Mr. Malkin has achieved recognition as a successful and highly sought after violin teacher in 

Russia, Israel and the United States. Among the institutions in which he has taught are the Israeli Conservatory in Tel 

Aviv, the University of California at San Diego, City University of New York's Aaron Copland School of Music at 

Queens College and the State University of New York at Purchase. Isaac Malkin's students have won international 

competitions including Paganini, Sphinx and Wieniawski and have gone onto become well-known soloists, performing  

in venues including Carnegie Hall and the Concertgebouw. Some became teachers at conservatories around the world 

including the University of Sao Paolo, Brazil and the Manhattan School of Music. Others are members of well-

established chamber ensembles and orchestras, including the Berlin and Israel Philharmonic Orchestras. His teaching 

and playing has been highly praised by internationally known violinists and teachers such as Felix Andrievsky, Boris 

Belkin, Joseph Gingold, Henry Roth, Vladimir Spivakov and Isaac Stern. At the present time, Isaac Malkin is on the 

faculty of the Manhattan School of Music. 

 

 

 

 

Faculty 

 
 



 

 

 

 

 

 

           Mari -Liis Päkk Violine USA 

 

Estnische Geigerin Mari-Liis Päkk ist durch der ganzen Welt als Solistin und Kammermusikerin aufgetreten. Sie ist 

Preisträgerin zahlreicher internationaler Wettbewerbe, darunter die Heifetz (Litauen) und Wieniawski (Polen), und 

spielte Konzerte in Österreich, Finnland und Deutschland, sowie in den Baltischen Staaten und den USA. Als Solistin 

hat Frau Päkk mit Orchester in ihrer Heimat Estland sowie mit der Meadows Symphony in Dallas gespielt, und als 

Gewinnerin des European String Teachers Association Wettbewerbs, gab ein Solo-Recital am Conservatoire National 

Supérieur de Musique in Paris. Sie hat auch Konzerte in den Niederlanden gegeben, als zweimaliger Empfänger eines 

vollen Stipendiums für Studium auf den International Holland Music Sessions und auf dem Mozarteum Salzburg. 

Eine Absolventin des Musik-Gymnasiums Tallinn, hält Frau Päkk weitere Diplome von Southern Methodist University 

und Temple University, wo ihr Hauptlehrer war Eduard Schmieder. Sie ist ein Kernmitglied des iPalpiti Orchesters, 

unter der Leitung von Schmieder, und damit ist sie an der ersten International Chamber Music Festival von Eilat (Israel), 

in Jerusalem mit der Geigerin Ida Haendel, in Carnegie und Disney Saalen, und live auf KMZT Radio (Los Angeles), 

aufgetreten. 

Unter ihren vielen künstlerischen Bestrebungen, ist Frau Päkk besonders um die Verbreitung der wenig bekannten 

Repertoire ihrer Heimat Estland, sowie die Vergrösserung der zeitgenössischen Literatur für Violine und Cello Duo mit 

ihrem Mann, dem Cellisten Jason Calloway, engagiert. 

 

 

 

 
 

 

Lehrkräfte 
 



 

 

 

 

 

 

           Mari -Liis Päkk Violin USA 

 

Estonian violinist Mari-Liis Päkk has appeared around the world as soloist and chamber musician. A laureate of 

numerous international competitions, including the Heifetz (Lithuania) and Wieniawski (Poland), she has been heard in 

concert in Austria, Finland, and Germany as well as throughout the Baltic states and the U.S. Ms. Päkk has performed as 

soloist with orchestras across her native Estonia as well as with the Meadows Symphony in Dallas and, as winner of the 

European String Teachers Association competition, gave a solo recital at the Conservatoire National Superieur de 

Musique in Paris. She has as well given concerts throughout the Netherlands as a two-time recipient of a full scholarship 

to the International Holland Music Sessions and in Salzburg at the Mozarteum. 

A graduate of Tallinn Music High School, Ms. Päkk holds graduate degrees from both Southern Methodist University 

and Temple University, where her primary teacher was Eduard Schmieder. She is a core member of the iPalpiti 

Orchestra of International Laureates, under Schmiederôs direction, in which capacity she has appeared at the first 

International Chamber Music Festival of Eilat, Israel and in Jerusalem with violinist Ida Haendel and at Carnegie and 

Disney Halls, as well as in chamber music live on KMZT (Los Angeles) radio. 

Among her many artistic endeavours, Ms. Päkk is committed to the dissemination of the wide variety of little-known 

repertoire of her native Estonia as well as to the enlargement of the contemporary literature for violin and cello duo 

alongside her husband, cellist Jason Calloway. 
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Alvia Vandyscheva Violine Russland / Violine Russia 

 

Alva Vandyscheva ist 1947 in Moskau geboren. Sie ist die bekannte Professorin der Geige und sie führt die 

Streichabteilung bei der Akademischen Musik-Fachschule beim Moskauer Staatlichen Konservatorium. Sie hat die 

Fachschule beim Moskauer Gnessin Akademie und die Gnessin Akademie für Musik bei den Professoren Irina 

Dobrotina-Goldstein, Konstantin Rodionov und Vladimir Rabey beendet. Ihre Lehrer sind die Träger der besten 

Traditionen der russischen Geigenschule. Sie hat in vielen Orchestern und Ensemblen gearbeitet. 

Von 1981 ist sie die Lehrerin der Geige. Von 1988 hat sie ihre eigene Klasse in der Akademischen Musik-Fachschule 

beim Moskauer Staatlichen Konservatorium. Ausserdem ist sie der Laureat der Präsidentenpreise Russlands und Italiens. 

Alviya hat in vielen Ländern in Europa gearbeitet und hat auch Asien, Amerika und viele russische Städte mit Master-

Klassen besucht. Sie hatte viele berühmten Musiker, Laureaten von internationalen Wettbewerben, herangebildet. 

 

 

Born in Moscow 1947. Famous violin professor. Head of the spring department of the Academic Music College 

by Moscow Tchaikovsky Conservatory. Graduated from Gnesiny College and Academy in the class of the Irina 

Dobrotina-Goldshtein, Konstantin Rodionov and Vladimir Rabey. They took the best Russian traditions of violin 

performing arts. Worked in many orchestras and ensembles. Teaching from 1981. From 1988 has her own class in 

Academic Music College by Moscow State Conservatory. She is a recipient of the Presidential Awards of Russia and 

Italy. Worked in many countries in Europe, Asia, America, visited lots of Russian cities with master-classes. 

She had graduated many famous musicians, laureates of World international competitions.  

 

 

 

 

Lehrkräfte / Faculty 

 
 



 

 

 

 

 

 

Ekaterina Markova  Bratsche Russland / Viola Russia 

 

Ekaterina Markova (Bratsche) ist 1971 in Russland geboren. Sie hat die Fachschule beim Moskauer Staatlichen 

Konservatorium und den Moskauer Staatliche Konservatorium beendet. Sie lernte bei L. Gutschschina und Professor 

Fedor Drushinin. 1995-2000 war sie Assistentin beim ihrem Professor. Im Frühling 1994 war sie Teilnehmerin an dem 

Europäischen Jugendlichen Orchester unter der Leitung von Vladimir Aschkenasy. Sie ist Laureat des Allrussischen 

Taneew Wettbewerbs (1996, Erster Preis). Von 1998 ist sie Teilnehmerin den Prokofiev Staatliche Quartett. Sie hat die 

intensive Konzerttätigkeit und Radio und CD Aufzeichnungen. Ab 1995 lehrte sie in der Fachschule beim Moskauer 

Staatlichen Konservatorium. Ihre Schüler spielen in bekannten Orchester und Quartetten. Ausserdem ist sie der Autor 

vieler Umsetzungen für Bratsche und Klavier. Momentan ist sie aktiv als Interpret und Lehrer. 

 

 

 

Born in 1971. Graduated from the Music College of the Moscow State Tchaikovsky Conservatoire (class L. Guschina) 

and the Moscow State Tchaikovsky Conservatoire (class of Professor F. Drouginin). 1995-2000 she was the assistent 

Prof. F. Drouginin`s class in Conservatoire. In spring 1994 was a member of the European Community Youth Orchestra 

under V. Ashkenazy. Prize winner of First All-Russia Taneev Competition (1996, 1st prize). Since 1998, she is the 

member State Quartet named after S. Prokofiev (having intensive concert practice, recording of Radio funds and discs). 

Since 1995, she was teaching in the Music College of the Moscow State Tchaikovsky Conservatoire. She is the author of 

transcriptions and edited versions of compositions for viola and piano. At present she actively performs. 
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Doris Sigrist Cello, Schweiz / Switzerland 

 

Doris Maria Sigrist wurde in Thun geboren. Sie absolvierte ihr Musikstudium an der Musikakademie Zürich bei 

Raffaele Altweg: Lehr- und Solistendiplom. Anschliessend Weiterstudium bei Claude Starck, Zürich, dann zwei Jahre 

bei André Navarra, Paris. Meisterkurse bei Pierre Fournier und André Navarra. Stipendium- und Kammermusikpreis des 

Migros- Genossenschafts- Bundes. Solistenpreis des Lyceum- Clubs. 1972 - 1996 war sie Cellistin im Musikkollegium 

Winterthur. Kammermusikalische- und solistische Konzerte. Radio-, Platten- und CD- Aufnahmen. Cellistin im 

Winterthurer Klaviertrio und Duo Boccherini. 

 

 

 

 

Doris Maria Sigrist was born in Thun (Switzerland). She graduated from the Music Academy in Zurich and completed 

her Concert and Solo diplomas, where she studied with Raffaele Altweg. She continued her studies with Claude Starck 

in Zurich, then 2 years with Andre Navarra in Paris and master classes with Pierre Fournier. Mrs. Sigrist received a 

scholarship and a chamber- music price from the Migros- cooperative union. She also received the Solo price from the  

Lyceum-club. She played in the Musikkollegium Winterthur from 1972-1996 where she also played chamber music and 

appeared as a soloist. Mrs. Sigrist was also featured on audio CD and radio recordings. She is a member of the 

Winterthurer Pianotrio and the Duo Boccherini. 
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           Péter Somodari Cello, / Schweiz / Switzerland 

 

Geboren 1977 in Veszprem, Ungarn, hat Péter Somodari im Alter von vier Jahren mit dem Cellospiel begonnen. 

Zwischen 1997 und 2003 studierte er an den Hochschulen in Budapest und Saarbrücken, wo er von Làszlo Mezö, 

Miklos Perényi, Gustav Rivinius und György Kurtàg wertvolle Impulse erhalten hat. Zahlreiche Preise wurden ihm 

zugesprochen: unter anderem war er 2005 erster Preisträger beim Internationalen Instrumentalwettbewerb in 

Marktneukirchen. Er hat mit bekannten Musikern wie Christian Tetzlaff, Leonidas Kavakos, Patricia Kopatschinskaja, 

Tabea Zimmermann, Boris Pergamenschikov, Truls Mork, Miklos Perenyi, Alexej Lubimov, György Kurtàg, Jonatan 

Gilad und Marta Gulyas zusammengearbeitet. 

Von 1997 bis 2001 war Péter Somodari Solocellist und Solist bei den Budapester Streichern, danach während drei 

Jahren Mitglied des Keller Quartetts und gleichzeitig Cellist an der Ungarischen Staatsoper. Seit 2004 ist er Solocellist 

beim Luzerner Sinfonieorchester. 

 

Born 1977 in Veszprem, Hungary, began Péter Somodari at the age of four years with the cello play. Between 1997 and 

2003, he studied at the universities in Budapest and Saarbrücken, where he received valuable impulses from Làszlo 

Mezö, Miklos Perényi, Gustav Rivinius and György Kurtàg. Numerous prices were awarded to him: among other things, 

it was 2005 first winner with the international instrumental Competition Markneukirchen. He co-operated with well-

known musicians such as Christian Tetzlaff, Leonidas Kavakos, Patricia Kopatschinskaja, Tabea Zimmermann, Boris 

Pergamenschikov, Truls Mork, Miklos Perenyi, Alexej Lubimov, György Kurtàg, Jonatan Gilad and Marta Gulyas. 

From 1997 to 2001 Péter Somodari Solocellist and soloist was at the Budapester Streichern, afterwards during three 

years member of the Keller Quartet and Cellist at the Hungarian State Opera. Since 2004 he is Solo cellist at the 

Luzerner Sinfonieorchester. He is since 2008. Member of the Ajar Quartet. 

 

 

Lehrkräfte / Faculty 

 

 
 



 

 

 

 

 

 

  Jason Calloway Cello, / USA 

 

Cellist Jason Calloway hat erfolgreiche Vorstellungen durch ganz Nordamerika, der Karibik, Europa, und den Nahen 

Osten als Solist und Kammermusiker gegeben. Er ist an Festivals wie Luzern, Spoleto USA, Darmstadt, Klangspuren 

(Österreich), Acanthes (Frankreich), Perpignan, Valencia, Citta 'della Pieve (Italien), Jerash (Jordanien), Casals (Puerto 

Rico), Sarasota, Blossom, Music Academy of the West, New York String Seminar und Encore aufgetreten. Herr 

Calloway hat durch die ganze Welt als Cellist des Naumburg Preisgekrönten Biava Quartetts, früher in residence an der 

Juilliard School, gespielt; zusätzlich spielte er Kammermusik mit Mitgliedern des Curtis, Juilliard, Miami, Tokio und 

Vermeer Quartetts und mit den Stimmführer der führenden Orchestern der Welt. Er gab sein Carnegie Hall Debüt unter 

der Schirmherrschaft von Artists International und spielte auch in New York bei Alice Tully Hall, Steinway Hall, das 

Museum of Modern Art, der Kosciuszko-Stiftung, der 92nd Street Y, und dem Polnischen Konsulat; in Los Angeles bei 

Disney Hall, Bing Theater, dem Skirball Center und Pepperdine University; in Washington, DC bei dem Kennedy 

Center; in San Francisco bei Hoover Auditorium; in Philadelphia bei der Academy of Music und dem Ethical Society; 

und live auf den Rundfunksanstalten NPR, WQXR (NYC), KMZT (Los Angeles), WFLN (Philadelphia),und Fernsehen 

RAI (Italien).Er ist ein begeisterter Fürsprecher der neuen Musik, Herr Calloway ist mit führenden Ensembles der 

ganzen Welt und mit dem New Juilliard Ensemble in New York sowie im Ausland aufgetreten, zusätzlich zu den 

häufigen Konzerte in Philadelphia mit Bowerbird, Soundfield, und Network for New Music. Mr. Calloway schätzt seine 

Arbeit mit Pierre Boulez und dem Ensemble Intercontemporain, zusätzlich zu seiner Zusammenarbeit mit dem Geiger 

Gilles Apap und Stepptänzer Savion Glover. Er ist auch der künstlerische Leiter von Shir Ami, ein Ensemble, das zu der 

Verbreitung der Musik des Holocausts gewidmet ist. Seine Geburtsstadt ist Philadelphia, und Jason Calloway hält 

Diplome von der Juilliard School und der University of Southern California. Seine Lehrer waren, unter anderem, Ronald 

Leonard, Orlando Cole, Rohan de Saram, Lynn Harrell, Fred Sherry, Robert Cafaro, Joel Sachs, Felix Galimir, Luis 

Biava, und Seymour Lipkin. 
 

Lehrkräfte 

 
 



 

 

 

 

 

 

  Jason Calloway Cello, / USA 

 

Cellist Jason Calloway has performed to acclaim throughout North America, the Caribbean, Europe, and the Middle 

East as soloist and chamber musician.  He has appeared at festivals including Lucerne, Spoleto USA, Darmstadt, 

Klangspuren (Austria), Acanthes (France), Perpignan, Valencia, Citta' della Pieve (Italy), Jerash (Jordan), Casals (Puerto 

Rico), Sarasota, Blossom, Music Academy of the West, the New York String Seminar, and Encore.  Mr. Calloway has 

appeared around the world as cellist of the Naumburg award-winning Biava Quartet, formerly in residence at the 

Juilliard School, in addition to collaborations in chamber music with members of the Curtis, Juilliard, Miami, Tokyo, 

and Vermeer quartets and with principal players of most of the world's leading orchestras.  He gave his Carnegie Hall 

recital debut under the auspices of Artists International and has also been heard in Los Angeles at Disney Hall, in 

Washington, D.C. at the Kennedy Center; and live on NPR, WAX (NYC), KHZ (Los Angeles), WELL (Philadelphia), 

and on RAI television (Italy). A devoted advocate of new music, Mr. Calloway has performed with leading ensembles 

around the world and with the New Juilliard Ensemble both in New York and abroad, in addition to frequent 

appearances in Philadelphia with Bowerbird, Soundfield, and Network for New Music.  Mr. Calloway prizes his work 

with Pierre Boulez and the Ensemble InterContemporain, in addition to his collaborations with the violinist Gilles Apap 

and with tap dancer Savion Glover. He is also artistic director of Shir Ami, an ensemble dedicated to promoting the 

music of Holocaust composers. A native of Philadelphia, Jason Calloway is a graduate of the Juilliard School and the 

University of Southern California. His teachers have included Ronald Leonard, Orlando Cole, Rohan de Saram, Lynn 

Harrell, Fred Sherry, Robert Cafaro, Joel Sachs, Felix Galimir, Luis Biava, and Seymour Lipkin. 
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  Elena Lüthi  Klavier / Piano, Schweiz / Switzerland 

 
Elena Lüthi (geb. Skachkova) wurde 1980 in Lovech, Bulgarien geboren. Ihre erste Klavierstunde erhielt sie im Alter von 5 

Jahren. 1998 schloss sie ihre Matura an der Schule für Musik in Pleven (Bulgarien) mit Auszeichnung ab. Zu diesem 
Zeitpunkt gewann sie bereits Preise an verschiedenen nationalen und internationalen Wettbewerben, darunter den 2. Preis 
beim ĂIsolla di Capri" in Italien (1995), den ĂSascha Lambreva Preis" (1997) in Bulgarien und den 2. Preis beim ĂFranz 

Schubert" (1998 und 2001) ebenfalls in Bulgarien. Von 1998-2001 studierte sie bei Prof. Atanas Kurtev und Doz. Krasimir 
Gatev an der Musik Akademie in Sofia. 2001-2003 studierte sie an der Hochschule für Musik und Theater Zürich/Winterthur 
in der Klavierklasse von Prof. Hans-Jürg Strub, wo sie mit dem Konzertdiplom abschloss. Sie besuchte die Meisterklassen 

von Katrin Wickers, Detlef Kraus, Milan Skampa, Ludmil Angelov, Germaine Mounie u.a. Ausserdem nahm sie bereits 
mehrmals an den Goppisberger Musikfestwochen teil und hat regelmässig Konzertauftritte im In- und Ausland. Sie 

unterrichtet Klavier an der Musikschule Prova, Winterthur und die Städtische Musikschule Illnau-Effretikon. 
 
 

Mrs Elena Lüthi Skachkova was born 1980 in Lovech, Bulgaria. She received her first piano lesson at the age of five. In 1998, 
she graduated with honors at the School of Music in Pleven (Bulgaria). At that time, she already won prizes in various 
national and international competitions, including second Prize in the "Isola di Capri" in Italy (1995), "Sascha Lambreva 

Price"(1997) and 2nd Prize at the "Franz Schubert" (1998 and 2001) in Bulgaria. From 1998-2001, she studied with Prof. 
Atanas Kurtev and Prof. Krasimir Gatev at the Music Academy in Sofia. 2001-2003 she studied at the  
Zurich University of the Arts with Prof. Hans-Juerg Strub, where she completed her Master's Degree. She attended Music 

Festivals by Katrin Wickers, Detlef Kraus, Milan Skampa, Ludmil Angelov, Germaine Mounie et al. Furthermore, she 
participated already several times at the Goppisberger Music Festival and has regularly appearances at home and abroad. She 

teaches piano at the School of Music Prova, Winterthur and the Municipal School of Music Illnau-Effretikon (Switzerland). 
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            Alicia Conrad Klavier / Piano, Schweiz / Switzerland 

 

Alicia Conrad, Pianistin, wurde in Lima geboren. Sie studierte bei Luisa Negri im Conservatorio Nacional bis zum Lehr- 

und Klavierdiplom. Durch ein DAAD Stipendium kam sie nach Deutschland und wurde in die Klasse von Prof. Klaus 

Schilde aufgenommen. Sie erhielt dann das Konzert-Diplom. Sie erhielt einen Lehrauftrag an der Pädagogischen 

Hochschule in Bielefeld und war gleichzeitig Assistentin von Prof. Schilde an der Musikhochschule in Detmold. 

Seit vielen Jahren lebt sie mit ihrer Familie im Leimental, wo sie an der JMS unterrichtete Regelmässige Auftritte als 

Solistin oder als Mitglied des Basler Orion Trios und des Ars Melos, so wie als Korrepetitorin im In- und Ausland 

Tourneen in Südamerika und Europa. Aufnahmen in Deutschland, Peru, Chile, Argentinien und der Schweiz. 

 

 

 

Alicia Conrad was born in Lima. She worked with Luisa Negri at the Conservatorio Nacional. After her Graduation with 

a Bachelor as a teacher and in Piano Performance, she joined the class of Prof. Klaus Schilde in Germany. 

She obtained the Concert Diplom and became Prof. Schilde's Assistant at the Musikhochschule in Detmold. At the same 

time she was also teaching at the Pädagogische Hochschule in Bielefeld. Alicia Conrad moved to Switzerland and has 

been teaching for many years in Leimental, where she lives. She plays regular as a chamber music partner of many 

famous soloists, the Basler Orion Trio and Ars Melos. She has performed in South America and Europe and recorded for 

the Radio and Television in Switzerland, Germany, Peru, Chile and Argentina. 
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Kate Elmitt Klavier, England 

 

Kate Elmitt absolvierte die A.R.A.M., L.R.C.M., L.R.A.M., Reifeprüfung in Wien. Sie spielte schon in jungen Jahren 

mit ihrer Schwester (Tonhalle Zürich) und ihrem Bruder (BBC Symphony Orchestra). Mrs. Elmitt ist als Solistin, 

Begleiterin und Lehrerin tätig. 1999 wurde sie Mitglied der Royal Academy of Music. Sie ist sehr vielseitig, so spielte 

sie mit der Cellistin Catherine Wilmers, mit dem einarmigen Pianisten J. Railtan und ist auch als Kabarettistin und als 

Jodlerin bekannt. Sie konzertierte in China, Japan und Sri Lanka. Vor kurzem eröffnete Mrs. Elmitt die Elmitt Piano 

Academy um das Niveau des Unterrichts in der Region zu heben. Dafür kommen Experten für Kurse, Vorlesungen und 

Konzerte. Kate war oft im fernen Osten um Studenten auf Prüfungen vorzubereiten und um Meisterklassen zu leiten. 

Auch ist sie dort Mitglied einer Jury. Sie unterrichtet Schüler aller Altersstufen und gibt auch Gelegenheit mit dem 

Orchester zu spielen. Die Website www.arleseyarts.co.uk gibt nähere Hinweise. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lehrkräfte 

 
 

http://www.arleseyarts.co.uk/


 

 

 

 

 

Kate Elmitt  Piano, England 

 

Kate Elmet A.R.A.M., L.R.C.M., L.R.A.M., Reifeprüfung, Vienna  Kate has had a lifetime of making music, in early 

years performing with her sister (ex-Tonkünstler Zurich) and brother (ex-BBC Symphony Orchestra). She performed in 

public from the age of five, broadcast for the first time at twelve and gained the performer's LRAM at fifteen. Kate has 

had a varied career as soloist, accompanist, lecture recitalist, and piano duettist and won first prize in a yodelling 

competition in the Austrian Tyrol. She was awarded the Associateship of the Royal Academy of Music in 1999. Kate 

loves performing, has toured with one-armed pianist John Railton, is one half of Ball and Chain (with husband Bob) 

presenting Tiptoe through the Minefield, a hilarious cabaret show, and plays with cellist Catherine Wilmers in schools. 

She has performed with Bob for the British Council in China, Japan and Sri Lanka. She recently established the Elmitt 

Piano Academy with the intention of raising the status of piano teaching in the area, setting up a non-competitive festival 

and inviting international experts to give courses, lectures and performances. Kate has been to the Far East many times 

to help students with examination preparation, having been an Associated Board examiner. She has taught students at 

the Shanghai Conservatoire and given master classes in Singapore, Hong Kong and China. In 2010 she adjudicates at the 

Hong Kong Competitive Music Festival, for the third time. The website www.arleseyarts.co.uk gives details of all Kate 

and Bob's activities. Kate began teaching piano when she was 15 and now has a large teaching practice, with students 

from beginner to post-diploma, ages 7 to 75. Her pupils' termly events include an opportunity for advanced students to 

perform a concerto movement with orchestra. 
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Zusätzlich zu den unten aufgelisteten Konzerten finden mindestens 

zwei öffentliche Hauskonzerte und Meisterkurse statt. Diese beinhalten solistische Werke und Kammer-Musik. 

 

Öffentliche Konzerte im Sommer 2010 

 

28. Juli Bettmeralp Zentrum St. Michel 

29. Juli Grächen Kirche 

1. August 1. August Konzert, Grächen 

2. August Leukerbad Kirche 

5. August Grächen Kirche 

7. August Lenk im Simmental Kirche 

8. August Zürich - Kirche St. Peter 

 

In addition to the concerts below, there are at least two public house concerts and Master class that feature solo works 

and chamber music. 

 

Public concerts in summer 2010 

 

July 28th. Bettmeralp Zentrum St. Michel 

July 29th. Grächen Church 

August 1st. Independence Day Concert, Grächen 

August 2nd. Leukerbad Church 

August 5th. Grächen Church 

August 7th. Lenk im Simmental Church 

August 8th. Zurich - Church St. Peter 

 

 

Konzerte / Concerts 

 
 




